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Safety caution items 
The warning signs and illustrations indicated in the manual 
are intended to enable you to use the product safely and 
correctly and to prevent any harm to you and others.
Warning signs, illustrations and their meanings are as 
follows.

Warning

Please ask professional doctors to explain the 
measured value of body temperature.

The product is only used for human body temperature 
measurement.
Please do not use this product for purposes other 
than body temperature measurement.

No mobile phones are allowed to use around this product. 

Please do not use equipment that generates 
electromagnetic fields near the product.

Please do not disassemble or repair this device 
by yourself including changing device.      

Please do not bend or stretch the device hard.

Please do not impact or drop this product.

Caution: please refer to attached file.

Legends

IP Classification: IP22

This mark means warning things(the things that you 
have to follow), the left graph shows general compulsion.

This mark means prohibited things (not allowed things), 
it means general prohibition in left picture.

This mark means prohibited disassembly.   

Type BF Applied part

Water resistance, moisture resistance.

It means that you need to read the manual carefully 
before use.

It means the package of this unit can comply with the 
requirements of green environmental protection.

No discard it at will is allowed.

It means that the material of product or product itself is 
made of renewable material so that we can cycle this 
product, which benefits the environment and our earth.     

It means general warning.
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Índice Indicaciones de seguridad
•	Las señales e ilustraciones de advertencia indicadas en el 

manual son para asegurar el uso correcto del producto y 
evitar cualquier daño hacia usted y otras personas.

•	Las señales de advertencia, símbolos y sus significados son 
los siguientes.

Precaución: Consultar el siguiente listado
Señales

Señal de advertencias a seguir. 
A la izquierda se describen las advertencia.

Señal de prohibiciones a respetar.
A la izquierda se describen la prohibición.

Señal de precaución.

Significa que el paquete de esta pieza puede estar sujeto 
a requisitos de protección del medio ambiente.

Señal de leer el manual con precaución antes de usar.

Señal de prohibido desmontar.

Equipamiento de Tipo BF.

Resistencia al agua y a la humedad.

Precaución
• Consulte con médicos profesionales para explicaciones 

del valor medido de la temperatura corporal.
• El producto solo se utiliza para la medición de 

temperatura del cuerpo humano.
• No utilice este producto para fines distintos a la 

medición de la temperatura corporal.
• No se permite el uso de móviles con este producto.
• No utilice equipos que generen campos 

electromagnéticos cerca del producto.

• No desmonte ni repare este dispositivo por su cuenta.
• No doble ni estire el dispositivo con fuerza.
• No impacte ni deje caer este producto.
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No tirar a la basura general.

Clasificación IP: IP22

El material del producto o producto en sí está hecho de 
material reciclable, en beneficio del medio ambiente y 
nuestro planeta.
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The kids should get away from this product. If the 
kids are in this range from zero to twelve years old, 
they need to use this unit to measure under their 
parents help.

The patients cannot diagnose the disease and get 
treatment by themselves on the base of measurement 
result, they must follow the instruction of doctors.

Children under 12 years of age and those who 
cannot express their thoughts are prohibited 
from using them.

If you use or store this product beyond the range of specified 
temperature and humidity, maybe it can not reach original 
performance specification. 

Use environment: temperature: from +10°C~+40°C,  
humidity: from 15%RH~93%RH         

Storage environment: temperature: from -25°C~+55°C,  
humidity: from 0%RH~93%RH

Product introduction 

Intended use: Infrared Forehead Thermometer intended to 

measure human body temperature by measuring forehead.

Scope of application: It is suitable for displaying the body 

temperature of the measured object by measuring the heat 

radiation in the ear forehead.
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Use caution items

Please do not use this product for these people who 
suffer from otitis external, tympanitis and other ear 
diseases.

Features :
1. Non-touching type infrared measurement of Infrared

Forehead Thermometer.
2. Multiple colors and backlight display: White, Green,

Orange and Red.
3. 9 sets of memory values.
4. The switch of degree Fahrenheit ℉and degree

Celsius°C.(original setting is degree Celsius °C )
5. Instant measurement within 1 second.
6. The design is convenient and economical without

earmuff, which can save subsequent use costs.
7. It has the function of sound on/off.

8. The machine idle time of 30 seconds, turn off power
automatically.

The measurement results of this unit at any time only can 
be a reference, it can not replace the medical diagnosis of 
professional doctor. If you have any question about the 
personal temperature measurement result , please use 
and diagnose under the right instructions of doctor.

Warm tip:

1. It is very dangerous for patients to judge and treat on their
own only by measurement results, so please be sure to
follow the doctor's instructions.
◆Self-judgment may lead to a worsening condition of patient.

2. Please do not touch with your hands or blow infrared
sensor with your mouth.
◆When the infrared sensor is damaged or dirty, it may
cause abnormal measurement results.

3. If there is a temperature difference between the storage
site and the measurement site, please place it at room

temperature (measurement site）for about 30 minutes

before next measurement.
◆May result in incorrect measurement results.

4. Please keep this product out of the reach of children.
◆When the child sticks to measure by himself, his ears
may get hurt. If he swallows the battery or the transparent
cover accidentally, please contact your doctor immediately.

5. When measuring body temperature, please do not get
close to air conditioning.
◆Avoid affecting the measurement accuracy.

6.Before you use every time, if you see stains, fog or water on  
the infrared sensor glass by check, please use a cotton swab 
dipped 75% alcohol for wiping the infrared sensor glass gently. 

7. The product suffers mechanical damage.
◆There is a possibility that the measurement is not right.

◆If you wipe it with toilet paper or facial tissue, it will scratch
the infrared sensor resulting in incorrect measurement result.
◆ Avoid affecting the accuracy of the measurement.

8. The product touches water or immerses water accidentally,

please fully dry before use, especially the water on the

surface of the sensor should be clean by using cotton swab.

Warning items

This unit is only used for human body temperature 
measurement without use of disease diagnosis; it 
cannot be used for emergency and continuous 
measurement in surgery.
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the infrared sensor resulting in incorrect measurement result.
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surface of the sensor should be clean by using cotton swab.

Warning items

This unit is only used for human body temperature 
measurement without use of disease diagnosis; it 
cannot be used for emergency and continuous 
measurement in surgery.

Warning

Introducción al producto
Destinado al uso: de medir la temperatura del cuerpo humano. 
Ámbito de aplicación: es adecuado para mostrar la temperatura 
corporal del objeto medido, midiendo la radiación de calor en la 
cavidad del oído.

Caracteristicas:
1.	Medición infrarroja de tipo no táctil de temperatura en frente.
2. Múltiples colores y pantalla retroiluminada: blanco, verde, 

naranja y rojo.
3. Capacidad para guardar 9 mediciones de temperatura en la 

memoria.
4. El cambio de grado Fahrenheit Fand grado Celsius °C. (La 

configuración original es grado Celsius °C).
5. Medición instantánea en 1 segundo.
6. El diseño es conveniente y económico sin orejeras, lo que 

puede ahorrar costos de uso posteriores.
7. Tiene la función de sonido activado / desactivado.
8. Autoapagado tras 30 segundos de inactividad.
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Precaución
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•	Este producto es de uso exclusivo para la medición de 
temperatura del cuerpo humano sin diagnóstico de 
enfermedad; no puede ser usado para emergencias y 
mediciones contínuas relacionadas con cirugía.

• No dejar este producto al alcance de niños. El uso 
de este producto por menores de 12 años debe 
hacerse bajo la supervisión de un adulto. 

• Los pacientes no pueden autodiagnosticarse una 
enfermedad ni proceder a un tratamiento por sí 
mismos, basándose en los resultados obtenidos a 
partir de una medición realizada por este producto, 
deben seguir las instrucciones un médico.

• Los niños menores de 12 años o que no puedan 
expresar sus pensamientos tienen prohibición de 
usar este aparato.

Si usa o almacena este producto más allá del rango de 
temperatura y humedad especificadas, tal vez no pueda alcanzar 
las especificaciones de rendimiento originales.
Ambiente de uso: temperatura: desde +10°C a + 40°C, humedad: 
desde 15% a 93% HR.
Ambiente de almacenamiento: temperatura: desde -25°C a 
+55°C, humedad: desde 0% a 93% HR.

Nota importante
Los resultados de la mediciones obtenidas con este producto 
solo pueden ser tomadas como una referencia, no puede 
reemplazar el diagnóstico de un médico. En caso de dudas 
relacionadas con una medición de temperatura obtenida se 
debe proceder según las indicaciones de un médico.

Indicaciones de seguridad
Advertencias
1. Es muy peligroso que los pacientes juzguen y se traten a partir 

de los resultados de una medición, siempre hay que seguir las 
instrucciones del médico.

	 •	 El juicio propio puede conducir a un empeoramiento de la 
condición del paciente.

2. No toque con las manos ni sople el sensor infrarrojo con la 
boca.

	 •	 Cuando el sensor de infrarrojos está dañado o sucio, puede 
dar resultados de medición anormales.

3. Si hay una diferencia de temperatura entre el lugar de 
almacenamiento y el sitio de medición, colocar el producto 
a temperatura ambiente (sitio de medición) durante 
aproximadamente 30 minutos antes de la próxima medición.

	 • 	Puede dar resultados de medición incorrectos.
4. Mantenga este producto fuera del alcance de los niños.
	 • 	Existe riesgo de autolesión cuando un niño hace uso 

del producto sin la supervisión de un adulto. En caso de 
ingestión accidental de pilas o la cubierta transparente, 
ponerse en contacto con su médico inmediatamente.

5. Evitar mediciones de temperatura corporal cerca de un aire 
acondicionado.

	 • 	Afecta a la precisión de la medición.
6. Antes cada uso, utilizar un hisopo de algodón para sumergir 

en alcohol anhidro del 75% y limpiar suavemente el cristal del 
sensor de infrarrojos.

	 • 	Limpiar con papel higiénico o pañuelos faciales, presenta 
riesgo de rayar el sensor de infrarrojos y obtener resultados 
de medición incorrectos.

	 • 	Evita afectar a la precisión de la medición.
7. En caso que el producto sufra daños mecánicos.
	 • 	Podría afectar a la precisión de la medición.
8.	En caso que el producto entre contacto con agua o se sumerja 

accidentalmente, secar completamente antes de usarlo, 
y hacer uso de un bastoncillo de algodón para limpiar la 
superficie del sensor.
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	 • 	El objetivo es evitar causar accidentes de seguridad y el 
riesgo de afectar a la precisión de la medición.

Precaución
1. No usar este producto inmediatamente después de nadar o 

bañarse.
	 •	 Afecta a la precisión de la medición.
2. No colocar las pilas gastadas en zona de peligro.
	 •	 La batería puede romperse.
3. Para hacer una medición de temperatura corporal colocar el 

termómetro dirigido al centro de la frente, con una distancia 
entre 3-5 cm.

	 •	 Para asesgurar la máxima precisión en la medición.

Sugerencias
1. Cuando le diga al médico el valor de la temperatura corporal, 

indicar que se tomó la medida con un termómetro para frente.
2. No fuerce impactos, caídas, pisoteos o sacudidas del producto.
3. No desmonte, repare, ni modifique este producto.
4. No permita que líquidos (como alcohol, gotas de agua, agua 

caliente, etc.) entren en contacto con el producto pues no es 
resistente al agua.

5. El producto debe mantenerse limpio en un lugar seco.
6. Si encuentra algún problema, comuníquese con el 

establecimiento de ventas, no repare el producto usted mismo.
7. No lo use bajo un entorno de interferencia electromagnética.
8. Trate los desechos y residuos de este producto al final de la 

vida útil de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

Información sobre la temperatura corporal
Comparativa de los diferentes métodos de medición
Los valores medidos son diferentes si utilizamos diferentes 
métodos de medición. La OMS proporciona valores de referencia 
normales de temperatura del cuerpo humano, consulte la tabla a 
continuación sobre la diferencia de temperatura específica.

Método de medición Temperatura corporal normal

Temperatura anal 36.6°C - 38°C

Temperatura oral 35.5°C - 37.5°C

Temperatura en axilas 34.7°C - 37.3°C

Temperatura coclear 35.8°C - 38°C

Temperatura oral
35.5°C - 37.8°C
(FT-RT160 valor de medida)

Diseño del producto

Las variaciones en la temperatura del cuerpo humano
El ser humano es un ser vivo de temperatura constante, pero 
no es totalmente inmutable, la temperatura del cuerpo humano 
varia durante el día:
Por la noche es la más baja
La temperatura corporal baja debido al sueño y la actividad 
decreciente (por debajo de 37 °C).
Por la mañana es más alta
El salto de la cama tibia a la temperatura ambiental más baja de 
la habitación, produce la contracción de los músculos de todo el 
cuerpo y la producción de calor.
Al mediodía es la más alta
Después del almuerzo, el cuerpo humano alcanza la temperatura 
más y el cuerpo se ajusta de manera natural.
Aproximadamente a las tres o cuatro de la tarde es más baja
Debido al esfuerzo físico, el azúcar en sangre disminuye.
Por la tarde es la más baja
Debido a la caída del sol, la temperatura ambiente baja.

Our aim is to avoid causing safety accidents and affecting

    measurement accuracy. 

◆

Caution:
1. Please do not use this product for these people who suffer

from otitis external, tympanitis and other ear diseases.
◆It is possible to worsen the affected area. 

Suggestions 

1. When you tell the doctor measured body temperature

value, please explain that you measured it with a forehead

thermometer.

2. Please don't force to impact, fall, trample and shake this
product.

3. Please do not disassemble, repair and modify this product.

4. Please do not allow liquid(such as alcohol, water- drop, hot

water and so on) to enter the product body because of this

product without water resistance.

5. The product must be kept clean in a dry place.

6. If you find any problems, please contact the sales , you can

not repair the product by yourself.

7. Please do not use it under the environment of electromagnetic
interference.

8. Please deal with the waste and residue of this product

at the end of the service life according to local laws and

regulations.

Common sense about body temperature

The comparison of different measurement methods.

The measured values are different if we use different 

measurement methods. The WHO provides normal human 

body temperature reference values, please see below table 

about the specific temperature difference.

Oral temperature     35.5 37.5   °C~ °C

Axillary temperature                  

Cochlear temperature               

Oral temperature

34.7 °C~ °C37.3

35.8 38°C~ °C

35.5°C~37.5°C
 (FT-RT160 measured value) 

The changes in human body temperature

Human belongs to constant temperature animals, the 

body temperature is basically constant, but it is not totally 

changeless, the human body temperature is constantly 

changing in a day, the details as follows:

At night  

Lowest  Body temperature is lowest because of sleep and 

decreasing activity.(below 37°C )

In the morning

Higher   From warm bed to the lower temperature room in the 

morning, the whole body's muscles get contractions  

and produce heat.

At noon 
Highest After lunch, human body reaches the highest 

temperature and the body will adjust naturally.

Three or four o’clock in the afternoon 

Lower    Due to physical exertion, blood sugar decreased.

In the evening     
Lowest  Due to the sun down, room temperature goes down.

Product layout

Measurement methods                 Normal body temperature

Anal temperature          36.6°C 38   ~ °C
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3. When measuring the body temperature, the product must be
aligned at the center of the forehead at 3-5cm to measure.
◆In order to avoid inaccurate measurement.

2. Please do not use this product after swimming or bath or
wet ears.
◆ It is possible to have low measured temperature value.

Display screen

Measurement display  
MEM button

Power button

Battery cover

Probe

mem

LED lamp
Pantalla

Lámpara 
LED

Sonda

Botón toma 
de medida

Botón de encendido

Botón 
memorización 
medida

Tapa de la 
ubicación de 
las pilas
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Diseño del producto

Introduction of Measurement methods

Forehead

The screen display marks description
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Battery installation explanation 

Remove the battery 
cover under pressure

Battery installation flow:
1. Press battery cover, the battery cover will bounce

automatically.
2. Prepare two pieces of battery with the module of 1.5V AAA

( number seven battery) batteries (It is recommended to
use alkaline batteries), please install it into base of battery
according to correct positive and negative poles.

Insufficient power caution: when 

battery voltage is lack, LCD shows“        ” 

sign and battery mark is always on, which 

means you should replace the battery.

Warm prompts

If you do not use this product for a long time, please 
take out battery to assure its longevity. The liquid 
leakage of battery will harm the product; as well as 
pollute our environment.
It is recommended to use alkaline batteries.

The way to handle scrapped battery should match 
the requirements of local country government and 
environmental protection organ.

Basic parameter instructions

1.Sound function: turn on/off
1) In the power-on state, press “mem” key to set the sound 
    or off.
2) Press “mem” button, LCD screen will show“     ” it means the 
    sound works, meanwhile we will hear a short beep sound.
3) Press “mem” button again, “    ”will change into, “    ”it means  
    the sound will be off.

on 

2.The switch of ℉or °C

   In off status , long press “mem” button for six seconds, it can 

   switch between Fahrenheit degree (℉)and Celsius degree 

   (°C). Wait for 8 seconds to turn on the product automatically 

   or press “      ”to turn off the product directly.

 

shows). It will turn off automatically without operating for 30

seconds or press“      ”button to turn off this product with

your hands.

3.Memory storage function

 In off status, press “mem” button, the product can read and

save 9 sets of measurement values in order (as below picture

Memory 
storage

Power mark

Temperature 
unit (℉ or  )°C

Objects 
measurement

Sound symbols

Measurement 
result display

Forehead temperature 
measurement

Indication to 
be measured

Forehead 

4.Back light status instructions

Warm prompts: This function is for reference only.

When measured temperature is < 34 , it shows LO with
red backlight.

°C

When measured temperature value is 34°C~ 37.1 , it  
green backlight.

°C shows

When measured temperature value is 37.2 ~ 38.1 , it  
orange backlight.

°C °C shows

When measured temperature value is 38.2 ~43.0 , it 
red backlight.

°C °C shows 

When measured temperature value is > 43.0 , it shows red 
backlight and shows HI.

°C

Indicaciones para 
medir temperatura

Medición de 
temperatura en frente

Resultado de 
la medición

Mediciones 
memorizadas

Sonido

Batería

Unidad de la 
medición (°F o °C)

Colocación de las pilas

Proceso
1. Presionar la tapa de la batería, esta se abrirá automáticamente.
2. Este producto usa dos pilas de 1.5V AAA (nº 7) (se recomienda 
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Battery installation explanation 

Remove the battery 
cover under pressure

Battery installation flow:
1. Press battery cover, the battery cover will bounce

automatically.
2. Prepare two pieces of battery with the module of 1.5V AAA

( number seven battery) batteries (It is recommended to
use alkaline batteries), please install it into base of battery
according to correct positive and negative poles.

Insufficient power caution: when 

battery voltage is lack, LCD shows“        ” 

sign and battery mark is always on, which 

means you should replace the battery.

Warm prompts

If you do not use this product for a long time, please 
take out battery to assure its longevity. The liquid 
leakage of battery will harm the product; as well as 
pollute our environment.
It is recommended to use alkaline batteries.

The way to handle scrapped battery should match 
the requirements of local country government and 
environmental protection organ.
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Presionar para 
retirar la tapa

Aviso de energía insuficiente
La pantalla LCD muestra el signo “LO” y el icono 
de Batería está siempre visible para indicar la 
colocación de pilas nuevas.

Consejo
•		Si no utiliza este producto durante un período prolongado, 

retire la batería para garantizar su longevidad. La fuga 
de líquido de la batería dañará el producto, además de 
contaminar nuestro medio ambiente.

• 	Se recomienda usar pilas alcalinas.
•		 La forma de manejar la batería desechada deberán 

ser acorde a la normativa gubernamental de cada 
país y el órgano de protección ambiental.

Instrucciones básicas
1.Función de sonido: encender / apagar
1)	En el estado de encendido, presione la tecla “mem” para 

activar o desactivar el sonido.
2)	Presione el botón “mem”, la pantalla LCD mostrará “    “ 

significa que el sonido está activado y simultáneamente 
oiremos un breve pitido.

3)	Presione el botón “mem” nuevamente, “    ” cambiará a “   “ 
significa que el sonido está desactivado.

2. El interruptor de °F o °C
En estado apagado, mantenga presionado el botón “mem” 
durante seis segundos, puede cambiar las unidades de medida 
entre grados Fahrenheit (°F) y grados Celsius (°C). Espere 8 
segundos hasta el encendido automático del producto o presione 
“      ” para apagar el producto directamente.
3. Acceso a la función de memorización de medidas
En estado de apagado, presione el botón “mem”, el producto 
puede leer y guardar 9 mediciones en orden (como se muestra a 
continuación). Se apagará automáticamente tras 30 segundos de 
inactividad o presionando el botón “      ”.

4. Instrucciones de estado de la luz trasera
Cuando la temperatura medida es <34°C, muestra LO con rojo
iluminado de fondo.
Cuando el valor de temperatura medido es ≥34°C, <37.1°C, la 
temperatura corporal es normal y muestra luz de fondo verde.
Cuando el valor de temperatura medido es ≥37.2°C, <38.1°C, 
existe fiebre ligera y muestra luz de fondo naranja.
Cuando el valor de temperatura medido es ≥38.2°C, ≤43°C, existe 
fiebre y muestra luz de fondo roja.
Cuando el valor de temperatura medido es >42.2°C, existe fiebre 
y muestra HI con rojo de fondo.

Indicaciones de advertencia: esta función es solo de referencia.

Introduction of Measurement methods

Forehead

The screen display marks description

0807

Battery installation explanation 

Remove the battery 
cover under pressure

Battery installation flow:
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Colocar el termómetro dirigido 
al centro de la frente, con una 
distancia entre 3-5 cm.
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1.1	Presionar el botón “      ” para encender el producto e 
ingresar al modo de medición de temperatura de frente. 
La pantalla LCD mostrará el la última medición realizada. 
Colocar el termómetro dirigido al centro de la frente, con 
una distancia entre 3-5 cm y presionar el botón “     ” para 
medir la temperatura.

1.2	Tras 5 segundos, se mostrará el resultado en la pantalla. 

1. Medición de temperatura en la frente

Cuando la pantalla LCD 
parpadea, esperamos 
para la medición inicial.

Resultado de 
la medición

1.Forehead temperature measurement

09

When LCD is flashing,
 we are waiting for 
starting measurement.

Measurement result

Note: If you did not hear the beep sound, which represents 

the temperature measurement has not yet been completed. 

Please do not move the thermometer away from forehead 

until you hear the beep sound. (If you have closed the sound 

indication, it will have no sound indication.)

2.Object pattern measurement

Warm prompt:
The installation of the head cover of forehead temperature 
has no influence to object pattern measurement.

2.1 Long press“     ”button to enter the object measurement 
   

at the object, the temperature of the target object can 

   be measured directly by pressing“     ”button.

mode for 6 seconds, and then aim the the rmometer 

2.2 After 1 second, you can see the result of the 
      measurement.

When LCD is flashing, 
we are waiting for starting 
measurement.

Measurement 
result

Note: If you did not hear the beep sound, which represents 
the temperature measurement has not yet been completed. 
Please do not remove thermometer probe from target object 
at this time. (If you have closed the sound indication, it will 
not have sound indication.)

Product cleaning way instructions

1.1  Press "     " button to boot this product to enter the 

       measurement mode of forehead temperature, LCD  

       willdisplay measurement number last time . Then aim  

       the LED aperture of thermometer at the forehead and 

       measurement distance should be 3-5cm, the forehead 

       temperature can be measured directly by pressing

       "    " button.

1.2  After the LED light off about 5 seconds, you can see  

       the result of the measurement.

Why do you need to do a cleaning job after each 

measurement?

Because infrared temperature adopts highly sensitive 

technique to detect the temperature of the target object, 

not only  will any earwax and dust paste  affect the 

measurement accuracy, more likely to cause bacteria 

infection. So we suggest  that you should do cleaning 

job well as the picture shows after you use every time. 

Warm prompt:

Frequently Asked Questions and Solutions

1.When the measurement probe is 
not properly placed from forehead 
or measurement distance is too far 
during the measurement process, 
the measured result may be low.

2. When the measurement probe 
is dirty, the measured result may 
be low, please clean the probe 
properly with a cotton swab dipped 
anhydrous alcohol.

Screen 
display Reasons Solutions

HI

When the target object 
temperature is higher than 
measurement range, more 
than 43.0℃ in the forehead 
temperature mode, over 
93.2℃ in object temperature 
mode , the LCD screen will 
show "HI".

Lo
When the target object 
temperature is lower than 
measurement range, lower 
than 34℃ in the forehead 
temperature mode, below 
0℃  in object temperature 
mode, the LCD screen will 
show "Lo".
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In order to ensure the precise measurements, it recommended 
to clean the device after each use.

Please use cotton swab to dip 75% alcohol to wipe the 
thermometer probe and remove the residue and dirt. We 
recommend you to clean the probe at least for 5 seconds. Then 
wipe the other components with a soft 
and dry cloth for 10 seconds at least. 
After cleaning, please ensure that 
there is no visible dirt or residue on 
your thermometer, Wait 10 minutes 
before measuring

The device can be cleaned for maximum 40000 times.

2.1Mantener presionado el botón “      ” durante 6 segundos 
para ingresar en el modo de medición de objetos, colocar 
el termómetro dirigido hacia el objeto, y presionar el botón      
“     ” para medir la temperatura.

2.2	Tras 1 segundo, se mostrará el resultado en la pantalla.

2. Medición en objetos

1.Forehead temperature measurement

09
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In order to ensure the precise measurements, it recommended 
to clean the device after each use.

Please use cotton swab to dip 75% alcohol to wipe the 
thermometer probe and remove the residue and dirt. We 
recommend you to clean the probe at least for 5 seconds. Then 
wipe the other components with a soft 
and dry cloth for 10 seconds at least. 
After cleaning, please ensure that 
there is no visible dirt or residue on 
your thermometer, Wait 10 minutes 
before measuring

The device can be cleaned for maximum 40000 times.

Cuando la pantalla LCD 
parpadea, esperamos 
para la medición inicial.

Resultado de 
la medición

Nota: Si no escucha un pitido significa que la medición de 
temperatura aún no se ha completado. Por favor no retire la 
sonda del termómetro hasta el pitido (si la función de sonido está 
desactivada no sonará ningún pitido).

Nota: Si no escucha un pitido significa que la medición de 
temperatura aún no se ha completado. Por favor no retire la 
sonda del termómetro hasta el pitido (si la función de sonido está 
desactivada no sonará ningún pitido).

Limpieza del producto
Para garantizar la precisión en las mediciones, es recomendable 
limpiar el dispositivo después de cada uso.
Utilice un hisopo de algodón sumergido en alcohol del 75%, 
para limpiar la sonda del termómetro, eliminar los residuos y 
la suciedad. Limpiar la sonda al menos durante 5 segundos. 
A continuación limpiar el resto de 
componentes con un paño suave y 
seco durante 10 segundos al menos.
Después de la limpieza, asegurar que
no queda suciedad o residuos visibles 
en el termómetro y esperar 10 
minutos antes de volver a medir.
El dispositivo se puede limpiar un máximo de 40.000 veces.

1.Forehead temperature measurement
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Measurement result
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In order to ensure the precise measurements, it recommended 
to clean the device after each use.

Please use cotton swab to dip 75% alcohol to wipe the 
thermometer probe and remove the residue and dirt. We 
recommend you to clean the probe at least for 5 seconds. Then 
wipe the other components with a soft 
and dry cloth for 10 seconds at least. 
After cleaning, please ensure that 
there is no visible dirt or residue on 
your thermometer, Wait 10 minutes 
before measuring

The device can be cleaned for maximum 40000 times.
Tener en cuenta: ¿Por qué es necesario hacer una limpieza del 
termómetro después de cada medición? Es necesario debido 
a que la toma de temperatura por infrarrojos es una técnica 
altamente sensible para detectar la temperatura del objetivo, 
cualquier resto de cerumen o polvo afectan en la precisión de 
la medición, o incluso pueden causar una infección bacteriana. 
Por lo tanto, se sugiere hacer la limpieza como se muestra en la 
imagen, después de cada uso.

Preguntas y respuestas frecuentes

Pantalla Causa Solución

HI

Cuando la temperatura del 
objetivo es mayor que el rango 
de medición, mayor de 43°C 
en el modo frente, 93.2°C en el 
modo objeto, la pantalla LCD 
mostrará la indicación “HI”.

1. Cuando la sonda de medición 
no se coloca correctamente 
en la frente o si la distancia de 
medición es demasiado larga 
durante el proceso, el resultado 
puede ser bajo.
2. Cuando la sonda de 
medición está sucia, el valor 
de medición puede ser bajo; 
debemos usar un hisopo de 
algodón sumergido en alcohol 
y limpiar la sonda de medición 
correctamente.

Lo

Cuando la temperatura del 
objetivo es inferior al rango de 
medición, inferior a 34°C en el 
modo frente, 0°C en el modo 
objeto, la pantalla LCD mostrará 
la indicación “Lo”.

Er.H

Este producto tiene un límite 
superior de temperatura de 
funcionamiento de 40°C. Cuando 
la temperatura ambiente excede 
este punto de temperatura, 
la pantalla LCD mostrará un 
mensaje de error “Er.H”.

Cuando utiliza este producto, 
la temperatura ambiente no 
puede ser superior a 40°C.
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� Warrn prompt: 
Why do you need to do a cleaning job after each measurement? , 
Because infrared temperature adopts highly sensitive technique : 
to detect the temperature of the target object, not only will any : 
earwax and dust paste affect the measurement accuracy, more : 
likely to cause bacteria infection. So we suggest that you should: 
do cleaning job well as the picture shows after you use every 

,time. 

Frequently Asked Questions and Solutions 

Screen Reasons Solutions display 
When lhe target object temperature 1. (When the measurement probe is 
is higher lhan measurement range not property placed in the ear canal 

HI which the ear temperature is more or if the measurement distance is 
than 42.2'C , the LCD screen will too far during the measurement 
show "HI" indication. process, the measurement result 

When lhe target object temperatura may be low.) 
2. When measurement probe is 

Lo 
is lower than measurement ranga dirty, the measurement value may which the ear temperature is less be low; we should use a cotton 
than 34 'C , lhe LCD screen will swab to dip alcohol to wash the 
show "Lo" indication. measurement probe properly. 

This product has an upper limil of When you operate this product, the 
operating temperature of 40ºC. environment temperature cannot be 

Er.H When the ambient temperature greater than 40°C. 
exceeds lhis temperatura point, 
the LCD screen will display an 

error message "Er.H". 
This product has a lower limil of When you operate this product, the 
operaling temperatura of 1 0ºC. environment temperatura can not 

Er.L When the ambient temperature be lowerthan 10°C. 
exceeds this temperature poinl, 
the LCD screen will display an 
error message "Er.L". 

(]>1 When the operation is wrong, if the sound is tumed on, lhen the sound will read 
lhe value and remind al lhis moment.(Ashort beep will be heard.) 

Troubleshooting 

Phenomenons Reasons Solutions 
When the power The battery is Replace the new battery. is turned on, the exhausted. 
screen can not The battery polarity The battery polarity is the 
be displayed. is wrong. same as the battery case. 
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The measurement Measure the temperature 
position is not correctly according to the 

The measurement corree!. instructions. 
temperature is low. There are dirt stuff Please clear the dirt before in the sensor or ear the measurement. canal. 

Big temperature The interval fer each fluctuations with The measurement measurement should be continuous interval is too small. 
measurement. above 1 O seconds. 

Specifications of the product 

Product name: medical infrared therrnometer 
( ear/forehead thermometer) 

Model number: FT-RT161 
Product appearance dimensions: 11 0x 145x31 mm 
Product weight: about 75g (except battery) 
Measuring range: 34.0'C-42.2'C.(93.2-107.9'F) 
Object temperature: O- 93.2'C (32-199.?'F) 
Resolution ratio: 0.1 'C/'F 
Measurement Location: laboratory 
Accuracy: (35.0'C-42.0'C) ± 0.2'C, (95.0-107.9'F) ± 0.4 'F, 

other temperature ± 0.3'C. 
Operation temperature: 10.0'C-40.0'C(50.0'F-104.0'F), 
relative maximum humidity.-;;95% 
Transportation/storage temperature:-20 'C-55'C (-13 'F -
131 'F), relative maximum humidity .-;;95% 
Display screen: LCD display screen, 4 bit numbers and 
special icons. 
Sound: when you turn on the product and ready to measure, a 

short beep will be heard. 
The measurement is finished with a long beep. 
System error or fault: short beeps for three times. 
Fever alert: short beeps for ten times come with 
urgency. 

Memory: in memory mode, it can record nine temperature 
numbers. 

Automatically shut down: if no operation for 30 seconds, it 
will shutdown automatically. 
Period of use: five years 
Battery: two pieces of 1.5V AAA (number seven)batteries 

(alkaline batteries are recommended to use). 

Packing parts list: 
1. main body 2. product manual 3. certificate
4. two pieces of 1.5V AAA( number seven ) batteries .
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Er.L

Este producto tiene un límite 
inferior de temperatura de 
funcionamiento de 10°C. Cuando 
la temperatura ambiente excede 
este punto de temperatura, 
la pantalla LCD mostrará un 
mensaje de error “Er.L”.

Cuando utiliza este producto, 
la temperatura ambiente no 
puede ser inferior a 10°C.

Err

Cuando la temperatura ambiente 
tiene un cambio rápido de 5 
grados, mostrará el error “Err” 
en la medición de objeto y se 
apagará automáticamente.

Cuando se muestre “Err”, 
mantenga este producto en el 
ambiente actual durante 30 
minutos, antes de la siguiente 
medición.

      Cuando la operación es incorrecta, si el sonido está activado, leerá el 
valor y le avisará en ese momento (se escuchará un pitido).

Resolución de problemas
Problema Causa Solución

Cuando se enciende el 
producto, la pantalla 
no se muestra.

Batería agotada. Colocar pilas nuevas.

Polaridad de la 
batería mal.

La polaridad de la batería 
y la carcasa es la misma.

La medición de 
temperatura es baja.

Modo de medición 
incorrecto.

Haga una nueva medición 
según las instrucciones

Suciedad en el sensor. Limpiar la suciedad antes 
de la medición.

Grandes fluctuaciones 
de temperatura en 
mediciones continuas

El intervalo de tiempo 
entre las mediciones 
es muy corto.

Esperar 10 segundos 
entre medición y 
medición.

Especificaciones del producto
Nombre del producto: termómetro infrarrojo para frente.
Número de modelo: FT-RT160
Dimensiones del aspecto del producto: 34 x 160 x 50 mm.
Peso del producto: aproximadamente 68g (sin las pilas).
Rango de medición: 34.0°C-43°C. (93.2°F-109.4°F).
Temperatura del objeto: O- 93.2°C (32°F-199.7°F).
Relación de resolución: 0.1°C/°F.
Lugar de medición: laboratorio.
Precisión: (35.0°C-42.0°C) ± 0.2°C, (95.0-107.9°F) ± 0.4°F,
otra temperatura ± 0.3°C.
Temperatura de funcionamiento: 10.0°C-40.0°C (50.0°F-104.0°F),
humedad máxima relativa ≤95%.
Temperatura de transporte/almacenamiento: -20°C-55°C (-13°F 
- 131°F)
Humedad relativa máxima: 0%HR - 93%HR.
Pantalla de visualización: pantalla LCD, números de 4 bits e 
iconos especiales.
Sonido:	Cuando enciende el producto y está listo para medir, se 

escuchará un pitido corto.
			   La medición finaliza con un pitido largo.
			   Error o fallo del sistema: pitidos cortos por tres veces.
			   Alerta de fiebre: pitidos cortos diez veces por urgencia.
Memoria: en modo memoria, puede registrar nueve mediciones   
de temperatura.
Apagado automático: Autoapagado tras 30 segundos de 
inactividad.
Período de uso: cinco años.
Batería: dos pilas de 1.5V AAA (nº7)(se recomienda usar pilas 
alcalinas). 

1602 Modo de frente:
Sesgo clínico, Dcb: 0.078
Límites del acuerdo, LA: 0.243
Repetibilidad clínica, σr: 0.069
El sitio del cuerpo de referencia: frente
Sitio de medición: frente

Lista de elementos incluidos en la caja del producto:
1. Cuerpo principal.
2. Manual del producto 
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Orientación y declaración del fabricante: emisiones electromagnética

El termómetro infrarrojo modelo FT-RT160 está diseñado para usarse en el
entorno electromagnético especificado a continuación. El cliente o el
el usuario del termómetro infrarrojo modelo FT-RT160 debe asegurarse
que se usa en tal ambiente.

Emisiones Conformidad Orientación ambiental 
electromagnética

Emisiones RF CISPR11 Grupo 1

El termómetro modelo 
FT-RT160 infrarrojo usa solo 
energía de RF por su función 
interna. Por lo tanto las 
emisiones de RF son muy 
bajas y no es probable que 
cause interferencia en equipos 
electrónicos cercanos.

Emisiones RF CISPR11 Clase B

Los termómetros se utilizan en 
el hogar y funcionan con DC 3V 
Modelo FT-RT160 Infrarrojo.

Emisiones harmónicas
IEC 61000-3-2 N. A.

Fluctuaciones de voltage/
emisiones de parpadeo 
IEC 61000-3-2

N.A.

Orientación y declaración del fabricante: inmunidad electromagnética

El termómetro infrarrojo modelo FT-RT160 está diseñado para usarse en el
entorno electromagnético especificado a continuación. El cliente o el
el usuario del termómetro infrarrojo modelo FT-RT160 debe asegurarse
que se usa en tal ambiente.

Test de 
Inmunidad

Test de nivel
IEC 60601

Nivel de 
cumplimiento

Orientación ambiental 
electromagnética

Descarga
Electrostática
(ESD)IEC
61000-4-2

±8kV contacto
±2kV, ±4kV,
±8kV, ±15KV
aire

±8kV contacto
±2kV, ±4kV,
±8kV, ±15KV
aire

Los pisos deben ser de 
madera, hormigón o 
baldosas de cerámica.
Si los pisos están cubiertos 
con material sintético,
la humedad relativa debe
ser al menos del 30%.

Frecuencia de 
la potencia
(50/60 Hz)
campo 
magnético 
IEC 61000-4-8

30 A/m,
50/60Hz

30 A/m,
50/60Hz

La frecuencia de la 
potencia de los campos 
magnéticos deberían estar 
en niveles característicos 
de una ubicación típica en 
un comercio o
ambiente hospitalario.

Nota: UT es la tensión de red a.c. antes de la aplicación del nivel de prueba.

Orientación y declaración del fabricante: inmunidad electromagnética

El termómetro infrarrojo modelo FT-RT160 está diseñado para usarse en el
entorno electromagnético especificado a continuación. El cliente o el
el usuario del termómetro infrarrojo modelo FT-RT160 debe asegurarse
que se usa en tal ambiente.

Test de 
Inmunidad

Test de nivel
IEC 60601

Nivel de 
cumplimiento

Orientación ambiental 
electromagnética

Conductor
RF IEC
61000-4-6

Conductor
RF IEC
61000-4-3

3 Vrms150
kHz to 80
MHz 6 Vrms
150 kHz a
80 MHz
fuera de ISM
Bandsa

10 V/m
80 MHZ to
2.7 GHz

N/A

10 V/m

No debe usarse RF 
portátil ni equipos de 
comunicaciones móvil,
cerca de ninguna parte 
del termómetro infrarrojo 
modelo FT-RT160,
incluido cable. La
separación recomendada 
es la distancia calculada 
desde según la ecuación 
aplicable a la frecuencia 
del transmisor.

Distancia de separación 
recomendada

donde P es la salida  
demáxima potencia 
nominal del transmisor 
en vatios (W) de acuerdo 
con el fabricante del 
transmisor y d es la 
separación recomendada 
en metros (m). 

Transmisores de 
intensidades de campo 
de RF fija, según lo 
determinado en un 
sitio de encuesta 
electromagnética, a debe 
ser menor que el nivel de 
cumplimiento en cada
rango de frecuencia b. 
La interferencia puede 
ocurrir en su etorno con 
los equipos señalizados 
con el siguiente símbolo:

Apéndice 1 - Orientación y tablas de declaración del fabricante
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Voltage 
fluctuations/
flicker emissions
IEC 61000-3-3

Group 1

Class B

N.A.

N.A.

Guidance and manufacturer’s declaration–electromagnetic

emissions

Emissions            Compliance     
Electromagnetic 

environment-guidance

RF emissions
CISPR 11

RF emissions

CISPR 11

Harmonic 
emissions
IEC 61000-3-2

Appendix 1 Guidance and Manufacturer Declaration Tables

The Model FT-RT160 Infrared Thermometer is intended for use in the 
electromagnetic environment specified below. The customer or the 
user of the Model FT-RT160 Infrared Thermometer should assure 
that it is used in such an environment.

The Model FT-RT160 Infrared 

Thermometer uses RF energy only 

for its internal function. Therefore, its 

RF emissions are very low and are 

not likely to cause any interference in 

nearby electronic equipment.

The 

Thermometer is used in home 

and it’s powered by DC 3V

Model FT-RT160 Infrared 

Guidance and manufacturer’s declaration – electromagnetic 
immunity

The Model FT-RT160 Infrared Thermometer is intended for use in 

the electromagnetic environment specified below. The customer or 

the user of the Model FT-RT160 Infrared Thermometer should 

assure that it is used in such an environment.

Immunity 
test

Electrostatic
discharge 
(ESD)IEC 
61000-4-2

IEC 60601
test level

±8 kV contact
±2 kV, ±4 kV, 
±8 kV, ±15KV 
air

Power 
frequency
(50/60 Hz)
magnetic 
field IEC 
61000-4-8

30 A/m, 
50/60Hz

NOTE    U  is the a.c. mains voltage prior to application of the test levelT

Compliance 
level

Electromagnetic 
environment-guidance

±8 kV contact
±2 kV, ±4 kV, 
±8 kV, ±15 KV 
air

Floors should be wood, 
concrete or ceramic tile. 
If floors are covered with 
synthetic material, the 
relative humidity should 
be at least 30 %.

30 A/m, 
50/60Hz

Power frequency 
magnetic fields should 
be at levels characteristic 
of a typical location in a 
typical commercial or 
hospital environment.

Guidance and manufacturer’s declaration – electromagnetic 
immunity

The Model FT-RT160 Infrared Thermometer is intended for use in 

the electromagnetic environment specified below. The customer or 

the user of the Model FT-RT160 Infrared Thermometer should 

assure that it is used in such an environment.

Immunity 
test

IEC 60601 
test level

Compliance 
level

Electromagnetic environment
 - guidance

Conducted 

RF IEC 

61000-4-6

3 Vrms150 
kHz to 80 
MHz 6 Vrms 
150 kHz to
80 MHz 
outside ISM 
bandsa

N/A Portable and mobile RF 

communications equipment 

should be used no closer to 

any part of the Model FT-

RT160 Infrared Thermometer, 

including cables, than the 

recommended separation 

distance calculated from the 

equation applicable to the 

frequency of the transmitter. 

Recommended separation 

distance 

P
V

d ú
û

ù
ê
ë

é
=

1

5.3

Radiated 

RF IEC 

61000-4-3

10 V/m

80 MHZ to

 2.7 GHz

10 V/m
P

E
d ú

û

ù
ê
ë

é
=

1

5.3
80MHz to 800MHz

P
E

d ú
û

ù
ê
ë

é
=

1

7
 800MHz to 2.7GHz

where P is the maximum output 
power rating of the transmitter 
in watts (W) according to the 
transmitter manufacturer and d 
is the recommended separation 
distance in metres(m). 

Field strengths from fixed RF 
transmitters, as determined 
by an electromagnetic site 

a 
survey, should be less than 
the compliance level in each 

b
frequency range 

Interference may occur in the 
vicinity of equipment marked 
with the following symbol: 
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Voltage 
fluctuations/
flicker emissions
IEC 61000-3-3

Group 1

Class B

N.A.

N.A.

Guidance and manufacturer’s declaration–electromagnetic

emissions

Emissions            Compliance     
Electromagnetic 

environment-guidance

RF emissions
CISPR 11

RF emissions

CISPR 11

Harmonic 
emissions
IEC 61000-3-2

Appendix 1 Guidance and Manufacturer Declaration Tables

The Model FT-RT160 Infrared Thermometer is intended for use in the 
electromagnetic environment specified below. The customer or the 
user of the Model FT-RT160 Infrared Thermometer should assure 
that it is used in such an environment.

The Model FT-RT160 Infrared 

Thermometer uses RF energy only 

for its internal function. Therefore, its 

RF emissions are very low and are 

not likely to cause any interference in 

nearby electronic equipment.

The 

Thermometer is used in home 

and it’s powered by DC 3V

Model FT-RT160 Infrared 

Guidance and manufacturer’s declaration – electromagnetic 
immunity

The Model FT-RT160 Infrared Thermometer is intended for use in 

the electromagnetic environment specified below. The customer or 

the user of the Model FT-RT160 Infrared Thermometer should 

assure that it is used in such an environment.

Immunity 
test

Electrostatic
discharge 
(ESD)IEC 
61000-4-2

IEC 60601
test level

±8 kV contact
±2 kV, ±4 kV, 
±8 kV, ±15KV 
air

Power 
frequency
(50/60 Hz)
magnetic 
field IEC 
61000-4-8

30 A/m, 
50/60Hz

NOTE    U  is the a.c. mains voltage prior to application of the test levelT

Compliance 
level

Electromagnetic 
environment-guidance

±8 kV contact
±2 kV, ±4 kV, 
±8 kV, ±15 KV 
air

Floors should be wood, 
concrete or ceramic tile. 
If floors are covered with 
synthetic material, the 
relative humidity should 
be at least 30 %.

30 A/m, 
50/60Hz

Power frequency 
magnetic fields should 
be at levels characteristic 
of a typical location in a 
typical commercial or 
hospital environment.

Guidance and manufacturer’s declaration – electromagnetic 
immunity

The Model FT-RT160 Infrared Thermometer is intended for use in 

the electromagnetic environment specified below. The customer or 

the user of the Model FT-RT160 Infrared Thermometer should 

assure that it is used in such an environment.

Immunity 
test

IEC 60601 
test level

Compliance 
level

Electromagnetic environment
 - guidance

Conducted 

RF IEC 

61000-4-6

3 Vrms150 
kHz to 80 
MHz 6 Vrms 
150 kHz to
80 MHz 
outside ISM 
bandsa

N/A Portable and mobile RF 

communications equipment 

should be used no closer to 

any part of the Model FT-

RT160 Infrared Thermometer, 

including cables, than the 

recommended separation 

distance calculated from the 

equation applicable to the 

frequency of the transmitter. 

Recommended separation 

distance 

P
V

d ú
û

ù
ê
ë

é
=

1

5.3

Radiated 

RF IEC 

61000-4-3

10 V/m

80 MHZ to

 2.7 GHz

10 V/m
P

E
d ú

û

ù
ê
ë

é
=

1

5.3
80MHz to 800MHz

P
E

d ú
û

ù
ê
ë

é
=

1

7
 800MHz to 2.7GHz

where P is the maximum output 
power rating of the transmitter 
in watts (W) according to the 
transmitter manufacturer and d 
is the recommended separation 
distance in metres(m). 

Field strengths from fixed RF 
transmitters, as determined 
by an electromagnetic site 

a survey, should be less than 
the compliance level in each 

b
frequency range 

Interference may occur in the 
vicinity of equipment marked 
with the following symbol: 
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NOTA 1: A 80 MHz y 800 MHz, se aplica el rango de frecuencia más alto.

NOTA 2: Estas pautas pueden no aplicarse en todas las situaciones. La 
propagación electromagnética se ve afectada por la absorción y la reflexión 
de estructuras, objetos y personas.

a) Bandas ISM (industrial, científica y médica) entre 0,15 MHz
y 80 MHz son de 6.765 MHz a 6.795 MHz; 13,553 MHz a 13,567 MHz;
26,957 MHz a 27,283 MHz; y 40,66 MHz a 40,70 MHz. 
Bandas de radio de aficionados entre 0,15 MHz y 80 MHz son de 1,8 MHz a 
2,0 MHz, 3,5 MHz a 4,0 MHz, 5,3 MHz a 5,4 MHz, 7 MHz a 7,3 MHz, 10,1MHz 
a 10,15 MHz, 14 MHz a 14,2 MHz, 18,07 MHz a 18,17 MHZ, 21,0 MHz a 21,4 
MHz, 24,89 MHz a 24,99 MHz, 28,0 MHz a 29,7 MHz y 50,0 MHz a 54,0 MHz.

b) Los niveles de cumplimiento en las bandas de frecuencia ISM entre
150 kHz y 80 MHz y en el rango de frecuencia de 80 MHz a 2,7 GHz están 
destinados a disminuir la probabilidad de causar las interferencias que 
pueden provocar dispositivos móviles / portátiles si son llevado a áreas de 
pacientes. Por esta razón, se ha incorporado un factor adicional de 10/3 en 
las fórmulas utilizadas para calcular la distancia de separación recomendada 
por transmisores en estos rangos de frecuencia.

c) Intensidades de campo de transmisores fijos, como estaciones base para
teléfonos de radio (celular / inalámbrico) y radios móviles terrestres, radio 
aficionados, radio AM y FM y transmisión de TV no se pueden estimar 
con precisión. Para evaluar la electromagnética en entornos debido a 
transmisores de RF fijos, se debe tomar en cuenta un sitio de encuesta 
electromagnética. Si la intensidad de campo medida en la ubicación en la 
que se encuentra el termómetro infrarrojo modelo FT-RT160 usado, excede 
el nivel de cumplimiento de RF aplicable arriba, el termómetro infrarrojo 
modelo FT-RT160 debe observarse y verificar el normal funcionamiento de 
este. Si se observa un rendimiento anormal, pueden ser necesarias medidas 
adicionales, como reorientar o reubicar el termómetro infrarrojo modelo 
FT-RT160.

d) En el rango de frecuencia de 150 kHz a 80 MHz, las intensidades de campo 
deben ser inferior a 3 V/m.

Distancias de separación recomendadas entre equipos de comunicaciones 
de RF portátiles y móviles y el Termómetro infrarrojo modelo FT-RT160

El termómetro infrarrojo modelo FT-RT160 está diseñado para usarse en un
entorno electromagnético en el que las perturbaciones de RF radiadas están 
vigiladas. El cliente o usuario del termómetro infrarrojo modelo FT-RT160  
puede ayudar a prevenir la interferencia electromagnética al
mantener una distancia mínima entre portátiles y móviles transmisores 
de RF y el termómetro infrarrojo modelo FT-RT160, de acuerdo con la 
potencia máxima de salida del equipo de comunicaciones, siguiendo las 
recomendaciones a continuación.

Máxima 
clasificacón
de salida de
transmisor

W

Distancia de separación según transmisión en metros (m)

150khz a 80MHz 80khz a 800MHz 800khz a 2.7MHz

0.01 0.12 0.12 0.23

0.1 0.38 0.38 0.73

1 1.2 1.2 2.3

10 3.8 3.8 7.3

100 12 12 23

Para transmisores con una potencia de salida máxima no enumerada arriba 
se puede estimar la distancia de separación recomendada d en metros (m), 
utilizando la ecuación aplicable a la frecuencia del transmisor, donde
P es la potencia máxima de salida del transmisor en vatios (W) según el 
fabricante del transmisor.

NOTA 1: A 80 MHz y 800 MHz, para la distancia de separación se aplica un 
rango de frecuencia más alto.

NOTA 2: Estas pautas pueden no aplicarse en todas las situaciones.
La propagación electromagnética se ve afectada por la absorción y la 
reflexión de estructuras, objetos y personas.

Apéndice 1 Orientación y tablas de declaración del fabricante
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NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies.

NOTE 2 These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic 

propagation is affected by absorption and reflection from structures, 

objects and people.

a The ISM (industrial, scientific and medical) bands between 0,15 MHz 

and 80 MHz are 6,765 MHz to 6,795 MHz; 13,553 MHz to 13,567 MHz; 

26,957 MHz to 27,283 MHz; and 40,66 MHz to 40,70 MHz. The amateur 

radio bands between 0,15 MHz and 80 MHz are 1,8 MHz to 2,0 MHz, 

3,5 MHz to 4,0 MHz, 5,3 MHz to 5,4 MHz, 7 MHz to 7,3 MHz, 10,1 MHz 

to 10,15 MHz, 14 MHz to 14,2 MHz, 18,07 MHz to 18,17 MHZ, 21,0 

MHz to 21,4 MHz, 24,89 MHz to 24,99 MHz, 28,0 MHz to 29,7 MHz and 

50,0 MHz to 54,0 MHz.

b The compliance levels in the ISM frequency bands between 

150 kHz and 80 MHz and in the frequency range 80 MHz to 2,7 

GHz are intended to decrease the likelihood that mobile/portable 

communications equipment could cause interference if it is

inadvertently brought into patient areas. For this reason, an 

additional factor of 10/3 has been incorporated into the formulae 

used in calculating the recommended separation distance for 

transmitters in these frequency ranges.

c Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for 

radio (cellular/cordless) telephones and land mobile radios, amateur 

radio, AM and FM radio broadcast and TV broadcast cannot be 

predicted theoretically with accuracy. To assess the electromagnetic 

environment due to fixed RF transmitters, an electromagnetic site 

survey should be considered. If the measured field strength in the 

location in which the Model FT-RT160 Infrared Thermometer is 

used exceeds the applicable RF compliance level above, the 

Model FT-RT160 Infrared Thermometer should be observed to 

verify normal operation. If abnormal performance is observed, 

additional measures may be necessary, such as re-orienting or 

relocating the Model FT-RT160 Infrared Thermometer.

d Over the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should 

be less than 3 V/m.

D11

Recommended separation distances between

portable and mobile RF communications equipment and the 

Model FT-RT160 Infrared Thermometer

The Model FT-RT160 Infrared Thermometer is intended for use in an 
electromagnetic environment in which radiated RF disturbances are 
controlled. The customer or the user of the Model FT-RT160 Infrared 
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communications equipment (transmitters) and the Model FT-RT160 
Infrared Thermometer as recommended below, according to 
the maximum output power of the communications equipment.
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For transmitters rated at a maximum output power not listed above the 

recommended separation distance d in metres (m) can be estimated 

using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where 

P is the maximum output power rating of the transmitter in watts (W) 

according to the transmitter manufacturer.

NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the separation distance for the 
higher frequency range applies.

NOTE 2 These guidelines may not apply in all situations. 
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26,957 MHz to 27,283 MHz; and 40,66 MHz to 40,70 MHz. The amateur 

radio bands between 0,15 MHz and 80 MHz are 1,8 MHz to 2,0 MHz, 

3,5 MHz to 4,0 MHz, 5,3 MHz to 5,4 MHz, 7 MHz to 7,3 MHz, 10,1 MHz 

to 10,15 MHz, 14 MHz to 14,2 MHz, 18,07 MHz to 18,17 MHZ, 21,0 

MHz to 21,4 MHz, 24,89 MHz to 24,99 MHz, 28,0 MHz to 29,7 MHz and 

50,0 MHz to 54,0 MHz.

b The compliance levels in the ISM frequency bands between 

150 kHz and 80 MHz and in the frequency range 80 MHz to 2,7 

GHz are intended to decrease the likelihood that mobile/portable 

communications equipment could cause interference if it is

inadvertently brought into patient areas. For this reason, an 

additional factor of 10/3 has been incorporated into the formulae 

used in calculating the recommended separation distance for 

transmitters in these frequency ranges.

c Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for 

radio (cellular/cordless) telephones and land mobile radios, amateur 

radio, AM and FM radio broadcast and TV broadcast cannot be 

predicted theoretically with accuracy. To assess the electromagnetic 

environment due to fixed RF transmitters, an electromagnetic site 

survey should be considered. If the measured field strength in the 

location in which the Model FT-RT160 Infrared Thermometer is 

used exceeds the applicable RF compliance level above, the 

Model FT-RT160 Infrared Thermometer should be observed to 

verify normal operation. If abnormal performance is observed, 

additional measures may be necessary, such as re-orienting or 

relocating the Model FT-RT160 Infrared Thermometer.

d Over the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should 

be less than 3 V/m.
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For transmitters rated at a maximum output power not listed above the 

recommended separation distance d in metres (m) can be estimated 

using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where 

P is the maximum output power rating of the transmitter in watts (W) 
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